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REPUBLIKA E KOSOViiS — KOSOVA CUMHURliYETI
REPUBLIKA KOSOVA — REPUBLIC OF KOSOYO'

\ \
MAMUSA BELEDIYESI — KOMUNA E MA| \/IUQHES

()PgTINA MAMUSA — MUNICIPALITY OF MAMUSA

| |
| Referenca: 626-201007-1-2-1
| |

Komuna e Mamushés, té cilén e pérfagéson Gazmend Gashi né cilésiné e Udh&heqésit t& Sektorit

t& Prokurimit (né vazhdim ”Au‘torltetl Kontraktues"), né njérén ané, }

Dhe \

Operatori Ekonomik "MATKOS PHARM” SH.P.K. me numér t& b|zne>1t 811159624 , selia né
Prishtiné i pérfagésuar nga z.| Kastriot Vitija, né cilésing e Drejtorit (ne\vazhdlm “Kontraktuesi”), ne
anén tjetér, jané pajtuar té lidhin njé kontraté publike pér furnizime si mé poshté:

\

PJESA B: KONTRATA :PUBLIIKE KORNIZE!, KUSHTET & ANEKSET E NDELIDHURA

PJESA | E KONTRATES _KONTRATA PUBLIKE KORNIZE

\
| ?
Titulli i kontratés: “Furnizzﬁmi me baréra pér Qendren e Mjekésisé Familjare né Mamushé”
me numeér identifikues té prok‘urimit: 626-20-1001-1-2-1,

|

\

Neni 1 Lénda ‘ }
\ \

1.1 Lénda e késaj kontrate gshté furnizimi me baréra pér Qendrén e Mjekésisé Familjare té
Mamushés té cilat nuk gjenden né listén esenciale te MISH-s pér ‘barrna. Kontrata publike
kornizé éshté té krijoj kusl?tet, duke pérfshiré ¢mimet dhe rregullat e implementimit pér
dorézimin e mallrave né vijipl: ‘

SPECIFIKIMET TEKNIKE TE DETYRUESHME
: “Furnizimi me barna”
i i Sasia e
Artikulli Pérshkrimi i artikullit | Njésia Pérafért pér
| | 12 Muaj
1. Aminophylline amp 250 mg/10 ml Cope 100.00
2. Calcium gluconat 10% amp 10 ml ! Cope 50.00
3 Dexarnethason@ sodium phosphate 3 Cope 1.200.00
amp 4mg/ml ;

16 para nénshkrimit t& kontratés "kjo Draft Kontraté Publike Korrizé " duhet t& modifikohet nga Autoriteti Koritraktues sipas
kushteve té aktivitetit t& prokurimit ‘




4. Diclofenac sodium amp 75mg/3ml Cope 1.500.00
5. Diazepam amp 10mg/2ml ; Cope 600.00
6. Gentamicin sulphate amp 80 mg/2ml ‘ Cope 500.00
7. Glucose (dextrose) 5% sol 500 ml Cope 500.00
3. Hyscine butylbromide amp 2mg/1ml Cope 200.00
9 Chlor"f)piramin hydrochloride i - 400.00
amp 20 mg/2m| \
, insulin me veprim te ngadalte (Insulin Aspart) pel )
10 | sopiufam 'j g ( Partl Penll  cgne 20.00
. Insulin me veprim te shpejte (insulin aspart) pen : .
A el P RElEe | part) ¢ Cope 20.00
; Insulin me veprim te mesem (Insulin detemir) pen i,
12| oo/ P ( ) ¥ '] cope 20.00
13. | Lidocain+Adrenaline amp 2ml 2% | Cope 200.00
14. Metamizole sodium amp 1gr/2ml i Cope 3600.00
15. | NaCl 0.9% sol. 500ml Cope 500.00
16. Ringer lactate s%ol 500ml Cope 100.00
17. Silver sulfadizirfue Ung 50g ‘ Cope 50.00
18. | Tramadol amp 100 mg/2m! | Cope 500.00
19. Glibenklamid 5mg tabl (1x30tabl) ‘ Kuti 300.00
(B-complex amp 2ml)- Vitamin B12 w(Cyanc>col:|a|5|rnir")
20. 1000 mcg, Vitamin B1 (Thiamine) 100 mg, Vitamin Cope 500.00
B6 (Pyridoxine) 50 mg
21. | Ascorbic acid (vitamin C) amp 100mg/ml cope 700.00
22. Pyridoxine hydrochloride (vit B6) amp 100mg/2m| Cope 400.00
. Benzathine benzylpenicillin enicillin = G) amp N }
B | soncaoll | vip (p ) Cope 500.00
24, Fluphenazine IEj)econoat (Moditen) amp 25mg/1ml Cope 50.00
25, Biperiden Iaktaft (Akineton) amp 5mg/ml ‘ Cope 50.00
26. | Ranitidine 50mg/2ml amp | Cope 600.00
27. Metoklopramid hydrochloride 10mg/2ml amp ‘ Cope 300.00
28. Furesemide amp 20mg/2ml ; Cope 500.00
29, Budosonide (i).ZSmg/ZmL, inhalation suspensiob Cope 10.00
(1x20)
30. | Vate medicinal 500g Rulo 10.00
31. Omeprazol ZOrhg caps (1x14caps) Kuti 800.00
32. | Nitroglicerin 0.4mg tabl (1x25 tabl) Kuti 10.00
33. | Glimepirid 3mg tabl(1x30tabl) Kuti 200.00
34, insulin Levomiﬂ' (Insulin detemir) FlexPen 100units/ml Cope 20.00
35. Haloperidol deconoat depo 5mg/mlamp Cope 50.00
36. Amoxicilin 500 mg Caps (1x16caps) Kuti 500.00




1
i
1
|
i
| |
37. Cefalexin 500mg Caps (1x16caps) ‘ Kuti 500.00
38. Salbutamol 5mg/ml Solution for Inhalation ‘ Cope 100.00
Lo 600 000 IU Benzylpenicillin procaine + 200 000 I‘J . "
39. Cope 100.00
Benzylpenicillin potassium amp
40, Cyclonamine 12 ,5% 250 mg/ml amp amp 50.00
41. Lidocain/Epinefrin 40mg/2ml (1x20) Amp 50.00
2 Captopril 25mg tabl (1x40tabl) Kuti 300.00
43, Pantoprasole eﬂmp 40mg } Cope 100.00
44, Dextrose amp 50% 20ml \ cope 20.00
45, Morphine sulfate 10mg/ml ‘ Cope 5.00
46. Loperamide hydrochloride 2mg tabl (1x20 tabl) | kuti 50.00
47. Acetylsalicylic acid 100 mg (1x30tabl) kuti 1000.00
48. Metamizole Sodium 500mg (1x10tabl) | kuti 800.00
49. Paracetamol(acetaminophen) 500mg (1x10tabl) 1 kuti 2.000.00
50. Nitroglycerin lingual spray 400mcg/spray ‘ Cope 5.00
. Pe?rac:etamol (zacetamlrlophen) : Cope 400.00
250mg /5ml, Oral Suspension 1
i Tobramicin / blexam«ss'tasone, 3mg/ml / 1 mg/mll, Cope -
52 ‘ ; ; 200.00
Ophthalmic Solution i
" |
exameths: sodiun ¢ 19 almi § |
o Dt_xa|l1\e,1hasor1e odium phosphate 0.1%, Ophth 1Im|F Cope 500.00
Solution |
54 Carbamezapine 400mg tabl (1x20tabl) | Cope 100.00
55. Nifuroxazide 200 mg tabl (1x16 tabl) | Kuti 300.00
Vérejtje: Materialet duhet t& jeng kualitative dhe t& qendrueshrlrile. Afati minimal i
qéndrueshmeérisé duhet t& J(,te 12 muaj nga data e dorézimit. !
‘ \
Autoriteti Kontraktues béné blerjen vetém né emér té veté Autoritetit Komuna e Mamushés.
1.2 Kontrata publike kornizé€ do té implementohet me “vendosjen e ‘poroswe apo thjrrje. P.sh.
Kurdo gé Autoriteti Kontraktues tenton té€ blejé artikuj né bazé té |(€‘Saj kontrate publike kornizé,
duhet gé té& dérgojé “porosing” tek furnizuesi, duke specifikuar I|sten me artikuj pér furnizim me
sasité e tyre pérkatése. ‘
1.3 Sasité e vlerésuara, té pércaktuara né Fjesén C, Lista e Qmimit‘ jané vetém sas| indikative.
Autoriteti Kontraktues i pérmendur né Nenin1.1 é&shté i detyruar t& pérdoré kété marréveshje
kornizé sa heré q& té prokurajné mallérat e pérmendura né 1.1. .
1.4 Kontrata hyné né fugi me 30.04.2020 dhe pérfundon né datén 29.04.2021.
Neni 2 Kushtet e dérgesés
2.1 Afati kohor pér dorézim d(; té jeté & dité nga koha e porosisé nga ana e Autoritetit Kantraktues.
2.2 Vendi i dorézimit té& furnizimit do té jeté né Qendrén e Mjekésisé Famlijare né Mamushé.
\
|
\
:
\
|
|
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\
2.3 Inkotermi | zbatueshém do té jete DDP2 (Dérgesat e Detyrés té Pq‘guara).
!
Neni 3 Origjina

3.1 Furnizuesi duhet t& dorézojé njé certifikaté & origjinés sé furnizimeve, mé sé voni

atéheré kur

e kérkon pranimin e pérkohshém té furnizimeve. Mosveprimi sipas kétij kushti mund té keté si

rezultat ndérprerjen e kontratés
|
3.2 Origjina e mallrave do t& pércaktohet sipas Kodit té Doganav‘e t& Bashkésisé
(Community Customs Code-) ose sipas marréveshjeve ndérkombétare té cilat i ka
vendi né fjalé.

Neni 4 Cmimi }
|

4.1 Gmimet njési t& furnizimeve jané paragitur ng Ofertén Financiare%, Lista e Cmimit
nga Furnizuesi. 1

|

|
Vlera totale indikative e kontratés éshté 12,684.20 €. 1
Dymbeédhjetmijé e gjashtéqindé e tetédhjeté e katér Euro e njézeté E‘,ur}oc:ent.

|
Derivimi i lejuar nga vlera totgle indikative éshté (+) (-) 30 %. ;

|

4.2 Cmimi i pé&rmendur né Nenin 4.1 mé sipér duhet t& jeté e 'J/eitmja pagesé q
Kontraktues i ka borxh Furnizuesit sipas kontratés publike kornizé. |

|
4.3 Gmimet pér njési jané fikse dhe nuk do ti nénshtrohen ndryshimeve pér porosité e
nén kété kontraté kornizé.

4.4 Pagesat do t& b&hen né pérputhje me Kushtet e Pérgjithshme dhe/ose té
Kontratés.

Neni 5 Rendi i pérparésisé sé dokumenteve té kontratés

5.1 Kontrata pérbéhet nga dokumentet né vijim:

(a) Kontrata Publike Korniz&;

(b) Kushtet e Veganta té& Kontratés;

(c) Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés;

(d) Tenderi i Furnizuesit, duke pérfshiré Specifikimet Teknike;
(2) Oferta financiare (Lista @ Cmimeve);

(f) Urdhér blerja;

() [shéno ¢do dispozité tjetér té dosjes sé tenderit].

5.2 Dokumentet e ndryshme gé e pérbé&jné kontratén konsiderohet se shpjegojné njéra
né raste té pagartésisé ose divergjencés, ato duhet té lexohen sipas rendit té pérparésis
jané dhéné mé sipér.

17 ppp - Dérgesat e Detyrés t& Paguara —Incoterms 2010 Dhoma Ndérkombétare e Tregtisé.
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Neni 6 Komunikimet

6.1 Té gjitha komunikimet me shkrim gé kané t& b&jné me kété Kontraté ndérmjet
Kontraktues, nga njéra ané dhe Furnizuesit nga ana tjetér duhet té cekin titullin e Kon

Autoritetit
ratés dhe

numrin e saj té identifikimit dhe duhet t& dérgohen me posté, faks, email ose t& dorézohen

persanalisht. ;

6.2 Nése personi qé& dérgon komunikatén kérkon vértetim t& pranimit ré saj, ai duhet ta thoté katé

né komunikatén e tij. Sa heré gé ka afat t& fundit pér pranimin e komunikatés me shkrim,

duhet t& kérkojé vértetim té pranimit t& komunikatés sé tij. Né& té gjitha rastet, dérgues
marré t& gjitha masat e nevojshme pér té siguruar pranimin e komunikir‘nit té tij.

6.3 Kudo ge né kontraté parashikohet dhénia e ndonjé njoftimi, pelqlml miratimi, certit

dérguesi
i duhet t'i

ikate, ose

vendimi, pérveg nése specifikohet ndryshe né njoftimin e till&, pelqlm miratim, certifikaté apo

vendim do té jeté né formé t& shkruar dhe fjalét "njofto]", ”vertetOJé", “riniraitoj” ose”vend

shenohen né pérputhje me rrethanat. Ndonjé miratim, pajtim, certifikaté ose vendimi
duhet t& mbahet apo vonohet pa arsye. ‘

\

|
6.4 Kjo kontraté éshté pérgatitur né gjuhet Shqipe né tri origjinale, dy origjinale pér
Kontraktues dhe njé origjinal pér Furnizuesin. ?

Pér Autoritein Kontraktues Pér kontraktuesin ‘

psé "do té
i tille nuk

Autoritetin

= i
Emri: Gazmend Gashi Emri: Kastriot Vitija
; Udhé&heqés i sektorit té 5 .
3 x 5
Rozltas Prokurimit Eodla; brej tos'i:f‘f
Nénshkrimi: Nénshkrimi: /ﬂ‘?’
3 ')
Data: 30.04 Data: 30.04.2020
%)
£
Vula: 9 §< Vilas ; SH.P. ¥,
- l\ @ “2 ’ ) o %k Matka’splwm
~A‘\7 O) I p\;ﬂ\hnv‘k"
PJESA Il E KONTI—«A\EE'S@S& VAKSI,‘.& T E PERGJITHSHME |
Neni 1 Pérkufizim "f“ \

1.1 "Kontraté" do t& thoté marréveshja e lidhur ndérmjet Autoritetit I<ontrc|k1ues dhe Furnizuesi
shénuar né formularin e kontratés t& nénshkruar nga palét, duke pérfshiré te\gjltha shtojcat pér
gjitha dokumentet e inkorparuar me referencé né té. ‘
1.2 “Produktet” pérkufizohen si t& mira materiale gé kané vleré ekonomike, cIL.Jke pérfshiré por p;
né mallrat, artikujt, Iéndét e para, makinerité¢ dhe pajisjet, objektet né forme‘te ngurté té léngs
gazshme.

1.3 "Autoriteti Kontraktues” do té thoté organizata e blerjes s& mallrave, sm eshte e quajtur Fl
Dhénat e Tenderit. \ ‘

\
1.4 "Furnizues" do t& thoté njé person fizik ose juridik g& éshté palé e késaj kontrate dhe sipas
té késaj kontrate furnizon mallra gé jané objekt i késaj kontrate. }

|

1.5 “Palé(t)” do té thoté nénshkruesit e kontratés.

\ : - A
1.6 “Inkotermet” do t& thoté termat ndérkombétare tregtare gé pérbéjné rregullat e interpretimit
tregtare qé pércaktojné ményrén, kostot dhe rreziget gé lidhen me transferimiin e produkteve ng
tek autariteti kontraktues.

t, sic &shté
Kété dhe té

a8 U kufizuar
nme ose t@

etén mbi t@

dispozitave

té termave
a furnizuesi




1.7 “Furnizim” do t& thote dorézim i produkteve me cilési, sasi dhe lloj té specifikuar né kontrat
vendosura dhe paketuara né ményrén e pércaktuar né kontraté. ‘

g, si dhe té

1.8 “Gmimi i kontratés™ do té thote cmimi & i paguhet furnizuesit sic speacifikbhet né formularin ¢ kontratés,

né pérputhje me shtesa té tilla dhe rregullimet ose hegjet, si mund té béhet né pazé té kontratés.

1.9 “Shérbimet pas shitjes” do t& thot¢ shérbimet ndihmése, si: in\,)}alm mirémbajtja,
furnizimeve, sigurimi i pjeséve rezervé gé i prodhon apo i distribuon furnizuesi
né lidhje me furnizimet e produkteve.

1.10 “KPK” do t& thoté Kushtet ¢ Pérgjithshme té Kontratés.

1.11 “KVK” do té thoté Kushtet e Veganta té Kontratés. \
Neni 2 Gjuha dhe ligji i aplikueshém |

2.1 KVK e saktésojné cili éshté ligji qé i peércakton té gjitha ¢éshtjet g& nukJane té mbuluara né ko
2.2 Kontrata dhe té gjitha komunikimet e shkruara ndérmjet paléve hartohen n@ gjuhén e specifiku
Neni 3 Transferimi i

3.1 Transferimi do té jeté valid vetém nése ka marréveshje té shkruar pérmes {e cilés Furnizuesi ¢
kontldten e vet ose njé pjesé té saj te njé palé e trets.

3.2 Furnizuesi nuk mundet g&, pa miratim paraprak me shkrim nga Autori etl kontraktues, ta
kontldten ose njé pjesé té saj, ose ndonjé pérfitim apo interes nga ajo, pérveg ne kéto raste:

a) kur ka ngarkesé pér pageseé, né favor té bankieréve té Furnizuesit, té shumave gé duhet

ose (& do t& béhen borxh sipas kontratés; ose 1
\

b) né& rast t& dhénies sé té drejtés sé& Furnizuesit siguruesve té Fumlzuewt pér té kérkuar pa

ndonjé person tjetér i detyruar né rastet kur siguruesit ¢ kang shkarkUar humbjen ose

Furnizuesit. ‘
|

3.3 Pér géllimet e nenit 3.2, aprovimi i njé transferimi nga Autoriteti kontraktups nuk do ta lirojé
nga obligimet e veta pér pjesén e kontratés qé tashmé éshté realizuar ose pér p jesén gé nuk éshte

riparimi i

dhe/ose detyrime té ngjashme

ntraté.
ar né KVK.

transferon

transferojé

€ paguhen

gesén nga
detyrimin e

Furnizuesin
5 bartur.

3.4 Pranuesit e dispozitave t& kontratés duhet té plotésojné kriteret e pershtatshmerlse qé zbatohen pér
dhernen e kontratés pérveg né raste kur transferimi bé&het né banké apo kompani té sigurimit ose institucion

tjetér financiar.
Neni 4 Nén-kontraktimi

4.1 Nénkontrata éshté valide vetém nése ka marréveshje t& shkruar pérmes sé cilés Furnizue
realizimin e njé pjese té kontratés sé tij njé pale té treté.

4.2 Elementet e kontratés gé& do t& nénkontraktohen dhe identiteti i nénkontraktuesve i béh
Autoritetit kontraktues me rastin e dorézimit te ofertes. Ne rast te ndryshimit te nénkontrak
implementimit te kontrates, Furnizuesi duhet te njoftoj me shkrirn Autoritetin Ko‘ntraktues. Autoritet
do ta lajmérojé Furnizuesin pér vendimin e vet brenda 30 dit¢ pune nga marrja e njoftimit, duk
arsyet e veta nése nuk léshohet autorizimi. Furnizuesi nuk nénkontrakion pa autorizim me
Autoriteti  Kontraktues. Te gjithe nénkontraktuesit e prcopozuar duhel fe pérmbushin
pershtatshmerise.

4.3 Autoriteti kontraktues nuk njeh lidhje kontraktore ndérmjet vetes dhe nénkontraktuesve, meg
té siguroj, ku e konsicleroné si t& nevojshme, pagesat direkte p&r nénkontraktorét.

4.4 Furnizuesi &shté pérgjegjés pér aktet, gabimet dhe neglizhencén e nénkontrakiuesve té ve
agjeniéve ose té punésuarve, né té njéjtén menyré si po té ishin akte, gabime ‘ose neglizhenceé e

si ia beson

en t& ditura
luesve gjate
kontraktues
e i paragitur
shkrim nga
kérkesat e

jithaté mund

t si dhe t&
Furnizuesit,

agjentéve té tij ose punétoréve té tij. Aprovimi i nénkontraktimit t& ndonjé pjese té kontratés ose caprovirni i

nénkantraktuesit nga ana e Autoritetit kontraktues nuk e liron Furnizuesin nga obligimet e tij sipas

4.5 Nése nénkontrakiuesi ka marré ndonjé obligim t& vazhdueshém gé val;zhdorn pér njé per
tejkalon até t& periudhés sé garancisé nén kontraté ndaj Furnizuesit, pérkitazi me furnizim

kontratés

udhé qé e
st q& i jep

nénkontraktuesi, Furnizuesi duhet q&, né ¢farédo momenti pas skadimit & periudhés sé garancise, t'i

transferojé menjéheré te Autoriteti kontraktues, me kérkesé dhe shpenzir}ne t& Autoritetit k

pérfitimet e obligimeve té tilla pér kohézgjatjen e garancisé sé& skaduar. 1
|

ontraktues,




Neni Dhénia e dokumenteve

\
5.1 Nese éshté e nevojshme, brenda 30 ditésh nga nénshkrimi i kontratés, autoriteti kontraktug
japé Furnizuesit pa pagesé atéheré kur éshté e nevojshme, njé kopje t& skicave té pérgatitura pe
e kontratés dhe kopje té specifikimeve dhe dokumenteve tjera té kontratés. Wurniz.uesi mund té
tiera t& keétyre skicave, specifikimeve dhe dokumenteve tjera, né rast se ato mled t& gjenden. Pas

8s duhet t'i
r realizimin
blejé kopje
[&shimit té

certifikatés s& garancisé, ose pas pranimit final t¢ saj, Furnizuesi i kthen gutoritetit kontraktues té gjitha

skicat, specifikimet dhe dokumentet tjera t& kontratas. i

5.2 Pérveg nése éshté e nevojshme pér géllime té kontratés, skicat, :specifikiﬁnet dhe dokumentet tjera qé i

jep autoriteti kontraktues nuk duhet t& pérdoren as nuk duhet t'i komunikohen rjnjé pale té treté ngg
pa pajtim paraprak té autoritetit kontraktues.

Furnizuesi

5.3 Autoriteti kontraktues ka autoritetin pé&r ti 1&shuar Furnizuesit urdhra adrq‘lnistrative gé inkorporojné ato
\

dokumente plotésuese dhe udhézimet qé jané té nevojshme pér ekzekutim
kompensim démi nga ndonjé defekt té saj. }

\
Neni 6 Ndihma lidhur me rregulloret vendore |
|

6.1 Furnizuesi mund té& kérkojé ndihmén e Autoritetit kontraktues pér rharrjen e kopjeve

té miré t& kontratgs dhe pér

té ligjeve,

rregulloreve dhe informatave mbi zakonet, urdhératé apo ligjet anésore t& Republikes se Kosoves té cilat
mund t& ndikojné te furnizuesi gjaté realizimit t& obligimeve té tij me kontraté. iAutoriteti kontraktugs mund ta

japé ndihmén e kérkuar nga Furnizuesi me shpenzime té Furnizuesit. ‘

6.2 Nése eéshté e nevojshme, Furnizuesi do ta lajmérojé me kohé Autoritetin kontraktues pér t& dhénat mbi

furnizimet ashtu qé Autoriteti kontraktues t&€ mund t& marré lejet e kérkuara ose: licencat e importit.

6.3 Autoriteti kontraktues do té vendosé qé t& marré lejet e kérkuara apo
periudhe té arsyeshme, duke marré parasysh datat e realizimit té kontratés. ‘
1
|

icencat e importit

Neni 7 Obligimet e pérgjithshme té Furnizuesit

brenda njé

7.1 Furnizuesi duhet ta realizojé kontratén me kujdesin dhe sygeltésing e duhur duke pérfshiré, aty ku &shite

specifikuar, dizajnin, prodhimin, dorézimin e furnizimit dne kryerjen e punéve té tjera pérfshiré ke
pér ndonjé defekt né furnizime. |

\
7.2 Furnizuesi duhet t& veprojé sipas urdhrave administrative gé i jep autoritet] kontraktues. Nése

mpensimin

Furnizuesi

konsideron se kérkesa e njé urdhri administrativ shkon pértej fush&veprimit t& kontratés, ai, duke iu

ekspozuar dénimit pér shkelje t¢ kontratés, do ta njoftojé autoritetin kontr:akiues pér kété duke
arsyet e tij brenda 30 ditésh pas pranimit t& urdhrit. Ekzekutimi i urdhrit admini

shkak té kétij njoftimi. 1

7.3 Furnizuesi duhet t'i respektojé dhe t& veprojé sipas té gjitha ligieve dhe rregulloreve

i paraqitur

trativ nuk do t& pezullohet pér

né fugi neé

Republikén e Kosovés dhe do té sigurojé gé personeli i tij, t& aférmit e tyre, dhe punétorét vendoré té tij

gjithashtu t'i respektojné dhe té veprojné sipas kétyre ligjeve dhe rregulloreve. :

7.4 Furnizuesi duhet 1 trajtojé té& gjitha dokumentet dhe informatat e marra lidhur me kontratén si jprivate dhe
konfidenciale. Pérveg né rastet kur kjo &shté e nevojshme pér géllime té ekzekutimit t& kontratés, ai nuk do t&
publikojé ose shpalosé asnjé detaj t& kontratés pa pajtim paraprak me shkrim q‘ga Autoriteti kontraktues.

7.5 Nese Furnizuesi éshté grup, pérbérja e grupit nuk do té& ndryshohet pa pﬁ‘élqimin paraprak mg shkrim té

Autoritetit kontraktues. |

|
Neni 8 Siguria e ekzekutimit }

8.1 Furnizuesi do t&, jo mé voné se dita e nénshkrimit t& kontratés, furnizoj Au}toritetin Kontraktue
pér ekzekutim t& ploté dhe t& mire t& kontratés. Shuma e sigurisé do té saktésohet né KVK

s me siguri
. Siguria e

ekzekutimit do t& ndalet nga pagesa e Autoritefit kontraktues pér ¢farédo humbjeje qé éshtg pasojé e

mosekzekutimit t& ploté dhe t& duhur té obligimeve kontraktore nga ana e Furr]‘izuesit.

8.2 Siguria e ekzekutimit t& kontratés do t& jeté né formén e dhéné né pjesén IV té kontratés.
8.3 Pérveg asaj pjese té specifikuar né KVK lidhur me shérbimin pas-shitjles, siguria e ekze
|&éshohet brenda 30 ditésh nga I&shimi i certifikatés se perkohshme té pranimit.|
|
Neni 9 Sigurimi ‘
|
9.1 Mallrat e furnizuara sipas kontratés duhet te jene te siguruara plotésisht me njg valu

konvertueshme kundé&r humbjes ose démtimit te rastésishém te prodhoj o$e blejé, transportq
shpérndaj ne ményrén e specifikuar ne KVK. ‘

utimit do té

e lirisht te
j, ruaj dhe




\
9.2 Pa marré parasysh obligimet e sigurimit t& Furnizuesit sipas Nenit 9.1, Fur|‘ﬁ|zue3| do t& mbajé
té ploté, dhe do ta sigurojé Autoritetin kontraktues nga té gjitha ankesat nga palét e treta pér

pérgjegjési
dém ndaj

pronés ose léndime personale q& shkaktohen nga ekzekutimi i kontrqte: nga ana e [Furnizuesit,

nénkontraktuesve dhe punétoréve té tyre.

Neni 10 Tatimi

\
1
10.1 Furnizuesi éshté pérgjegjés pér t& gjitha tatimet dhe detyrimet dogax}wore né pérputhje
Republikés se Kosovés. }

10.2 Té gjitha tatimet dhe detyrimet tjera doganore konsiderohet se jané pén’sq‘iré né ¢mimin e kor
10.3 Menaxheri i Projektit do t& harmonizojé ¢mimin e kontraktuar nése kc»ns;tajton se ka ngritje té |
detyrimeve doganore brenda datés prej 28 ditésh para dorézimit t& tenderit dhe datés sé fundit té
pranimit te mallrave. ‘

10.4 Menaxheri i Projektit nuk do té lejojé ndryshimin e ¢mimit t& kontraktuar Rer shkak t& ngritjes

me Ligjin e
traktuar.
atimeve dhe

vértetimit té

sé tatimeve

dhe/ose ngrities se detyrimeve doganore né qofté se kjo ka ndodhur QJ:ItG\ kohés sa ka gené né vonesé

Furniziuesi. ‘
Neni 11 Patentat dhe licencat ‘
11.1 Furnizuesi do ta sigurojé autoritetin kontraktues nga té gjitha ankesat qe jané rezultat i p
patentave, licencave, skicave, modeleve ose markave apo emrave tregtaré SI(“ &shté specifikuar r
pervec nése shkelja e tillé éshté rezultat i veprimit sipas dizajnit ose c)p<=cn‘|k|m1t t& dhéné ng
kontraktues. ‘

Neni 12 Periudha e ekzekutimit t& detyrave \

|
12.1 Periudha e ekzekutimit t& detyrave do té fillojé né datén e l&shimit t& Urd\?ér Blerjes, pa para
zgjatjeve té periudhés té cilat mund té lejohen sipas Nenit 13. ‘

Neni 13 Zgjatja e periudhés sé ekzekutimit ‘

13.1 Furnizues mund t& kérkojé zgjatje té periudhés sé ekzekutimit nése re a||2|m| i kontratés sé
pse pritet se do t& vonohet, pér ndonjérén nga kéto arsye: ‘
\
a) Autoriteti kontraktues porosit furnizime ekstra ose plotésuese; 1

b) Kushte té jashtézakonshme klimatike né vendin e autoritetit kontlaktues kané prekur ins

dorézimin e furnizimeve; }

¢) Pengesa apo kushte fizike & mund t& ndikojné né dorézimin e furnizimeve, t& cilat nuk ke

t& parashihen né ményré t&€ mjaftueshme nga njé furnizues kompetent; ;

\
d) Urdhra administrative gé kané ndikuar né datén e realizimit, pérveg atyre gé jané shk
gabimit t& furnizuesit; ‘

e) Autoriteti kontraktues ka déshtuar t'i plotésojé obligimet e veta sipas k ornfratés;

f) Té gjitha suspendimet e dorézimit dhe/ose instalimit t& furnizimeve gé nuk jané pér shkak te
Furnizuesit, ‘
g) Forca madhore; i

h)| Shkage tjera q& jané pérmendur né kéto Kushte t& pérgjithshme dhe\te cilat nuk jané p
gabimit t& Furnizuesit. ‘

13.2 Brenda 15 ditésh pasi ka kuptuar se mund té keté vonesé, Furnizues duhet ta lajmérojé
kontraktues se ka pér géllim t& béjé kérkesé pér zgjatje té periudhés sé realizimit pér té cilén ai
se ka té dreft¢ dhe, pérve¢c nése ka ndonj¢ marréveshje tjetér ndérmjet Furnizuesit dhe
kontraktues, brenda 50 ditésh i jep autoritetit kontraktues t& dhéna ngthepeﬁshlrese ashtu qé
kontrollohet kérkesa. i

13.3 Brenda 30 ditésh, me njoftim me shkrim pér furnizuesin, autoriteti kontraktues do ta lejojé ké
periudhés sé realizimit nése mund t& arsyetohet, ose né ményré prospektive ose retrospeki
informojé Furnizuesin qé nuk i éshté dhéné e drejta pér zgjatje t& periudhés.
Neni 14 Vonesat e ekzekutimit
14.1 Nése Furnizues me pérgjegjésine e tij nuk arrin ti dorézojé ndonjé ose t& gjitha me
realizojé shérbimet brenda limiteve kohore té specifikuara né kontratg, Autoriteti kontraktues,
zyrtar dhe pa paragjykim ndaj kompensimeve tjera té tij sipas kontratés, do té keté te drejté, pér
gé kalon ndérmjet skadimit t& periudhés sé kontratés dhe datés akiuale t& |pérfundimit, t'i mar

srdorimit té
& kontraté,
a autoriteti

giykim ndaj

tij vonohet,

talimin apo
né munclur

aktuar prej

8 gabimit t&

ér shkak té
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\
likuiduara té barabarta me 0,25% né dité & vierés sé furnizimeve t& pa dorézuara deri né njé mak

10 % té vlerés totale t¢ porosise. Autoriteti Kontraktues mund t& zbresé démet e likuiduara nga
cilat duhet ti behen Furnizuesit. Pagesat ¢ démeve té likuiduara nuk do té plel&n detyrimet e furni;

14.2 Nése mosdorézimi i mallrave parandalon pérdorimin e zakonshém té
likuiduara té parapara né paragrafin 14.1 do t& llogariten né bazé té vierés tota

fummmeve né tére
e té porosise.

14.3 Nése Autoriteti kontraktues ka fituar t& drejtén té kérkojé sé paku 10 % 8
pasi ta njoftojé me shkrim Furnizuesin: |

vlerés s& porosise

a. Ne rast
ekonomik:
- te konfiskojé garancing e realizimit;
- te ndérpresé kontratén, dhe né kété rast Furnizuesi nuk do té keté té dreJlF pér kompensim; ¢
- 18 hyjé né njé kontraté me njé palé té treté pér dnénien e pjesés sé mbetur t& furnizimeve.
nuk do t& paguhet pér kéte pjesé té kontratés. Furnizuesi gjithashtu do t& jeté i detyruar
koston plotésuese dhe démet e shkaktuara nga kjo pamundési e tij. ‘

b. Ne rast se Autoriteti Kontraktues ka prokuruar vetem ne emer te vez‘e!} Autoritetit, me di
ekonomik:
- t& konfiskojé garancing e realizimit;
- te ndérpresé porosine, dhe né kété rast Furnizuesi nuk do t& keté té dlejte pér kompensin
gjithashtu do té jeté i detyruar t& paguajé koston plotésuese dhe démet @ ‘shkaktuclra nga kjo
tij; dhe
- te ri-hap konkurrencén me pjesén e mbetur t& Operatoréve Ekonomik té Pontrcatec publike ko

¢. Ne rast se Autoriteti Kontraktues ka prokuruar ne emer te disa Autoritel

operatore ekonomik: i
- Autoriteti Kontraktues i cili ka bere porposine anulon porosine dhe ritenderon, dhe né kété ra
nuk do t& keté té drejté pér kompensim. Furnizuesi gjithashtu do té jeté i detyruar t& pag
plotésuese dhe démet e shkaktuara nga kjo pamundési e tij; dhe
- t& njoftoj Autoritetin Kontraktues i cili ka udhéhequr prokurimin pér sjellje
dhe kérkon nga Autoriteti Kontraktues i pérmendur ge té konfiskoj njé pj
10% te porosise se leshuar, t& garancisé sé performancés dhe dérgon shu

eve tiera Kontraktu

té kege té Operatc
g proporcionale, ek
mén tek Autoriteti K

a8
S8

Ne rast se Autoriteti Kontraktues ka prokuruar ne emer te disa Autoriterl%

operatore ekonomik:

- te njoftoj Autoritetin Kontraktues i cili ka udhéhequr prokurimin pér s ellje\te kege té Operatc
dhe kérkon nga nga Autoriteti Kontraktues i pérmendur ge té konfiskoj njé pjesé proporcionale,
me 10% te porosise se leshuar, t& garancisé sé performancés dhe \ deérgon shumén t
Kontrakiues;
- te ndérpresé porosine, dhe né kété rast Furnizuesi nuk do té keté té dlejté pér kompensin
gjithashtu do té jeté i detyruar t& paguajé koston plotésuese dhe démet e ‘*hkaktuclra nga kjo
tij; dhe

- te ri-hap konkurrencén me pjesén e mbetur té Operatoréve Ekonomik té In‘ontratec publike ko

ve tiera Kontraktue

Neni 15 Suspendimi

15.1 Autoriteti kontraktues muncet, me urdhér administrativ, né ¢farédo kohe
pezullojé:

ta udhézojé Furniz

a.. prodhimin e furnizimeve;
b.  dor&zimin e furnizimeve né vendin e pranimit né kohén e specifikuar pér dorézim; ose
¢., instalimin e furnizimeve & jané dorézuar né vendin e pranimit. Y

16.2 Gjaté pezullimit, Furnizuesi do t& mbrojné dhe sigurojné furnizimet e vendosura né depon e
ose né ndonjé vend tjetér, nga pérkegésimi, humbja apo démtimi pér aq sa té jeté e mundur dt
kérkuar nga autoriteti kontraktues, edhe nése furnizimet jané dorézuar né véndm e pranimit né

kontratén, por instalimi i tyre &shté pezulluar nga autoriteti kontraktues. ‘

15.3 Shpenzimet plotésuese gé jané shfaqur né lidhje me kéto masa mbrojtése do ti shtohe
kontratés. Furnizuesi nuk do t& marré pagesé té shpenzimeve plotésuese ne"asé pezullimi &shté:

|
|

a) Zgjidhur né ményré té ndryshme né kontraté; ose |

b) éshté i nevojshém pér arsye té kushteve té zakonshme klimatike né verm e pranimit;

se Autoriteti Konfraktues ka prokuruar vetem ne emer te vete Autoritetit, me n
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¢) @shté i nevojshém pér shkak t& ndonjé gabimi t& Furnizuesit; ose

d) &shté i nevojshém pér siguri t& ekzekutimit t& miré t& kontratés ose t& ndonjé pjese té sz
nevoja e tillé nuk shkaktohet nga ndonjé veprim apo gabim riga autoriteti kontraktues.
15.4 Furnizues nuk do t& keté|té drejté pér shtesa né cmimin e kontraté

autoritetin kontraktues brenda 30 ditésh pas pranimit t& urdhrit pér té pezullu
pér géllim té béjé ankesé pér ta.

S pérvec nése ai
ar progresin e doré

15.5 Autoriteti kontraktues, pas konsultimit me Furnizuesin, do t& pércaktojé ato pagesa plotésu
zgjatje t& periudhés sé realizimit gé do té béhen nga Furnizues pérkitazi me kété ankesé né mérn
dhe té& arsyeshme sipas mendimit té autoritetit kontraktues. }

15.6 Nése periudha e pezullimit i tejkalon 180 dit&, dhe pezullimi nuk éshté péri shkak t& gabimit t&
Furnizues, duke njoftuar autoritetin kontraktues, mund té kérkojé té vazhdojé me furnizimet brenc

ose té ndérpresé kontratén. }

15.7 Né rastet kur procedura e dhénies ose realizimit t& kontratés béhet e pa\)‘lefshme pér shkak
pérmbajtiesore, parregullsive ose mashtrimit, Autoriteti kontraktues do ta pezlllojé realizimin e K
rastet kur ato gabime, parregullsi ose mashtrime i atribuohen Furnizuesit, atéh}eré Autoriteti kontrg
té refuzojé t'i béjé pagesat ose mund t'i kthejé shumat qé tashmeé jané paguar, né proporcion me
gabimeve, parregullsive ose mashtrimit. |

15.8 Qéllimi i pezullimit t& kontratés éshté qé té verifikohet nése gabimet pérmbajtiesore te sSUpo
parregullsité apo mashtrimet kané ndodhur né té vértete. Néise ato nuk mund t& konfirmoher
kontratés do té rifillojé sa mé shpejt qé éshté e mundur. Gabimet pérmbajtjesore ose parregullsité
gjitha ishkelje té kontratés ose dispozitave rregullative gé rezultojné nga njé veprim ose md
shkakion ose g& mund té shkaktojé humbje né buxhetin e Autoritetit Kontraktues.

Neni 16 ‘

|
16.1 Furnizimet duhet t'i plotésojné specifikimet teknike t& paraqitura né kontraté né t& gjitha aspe
jené konform né té gjitha aspektet me skicat, sondazhet, modelet, mostrat, strukturat dhe kérkes
kontrat¢, té cilat duhet t& mbahen né dispozicion t& Autoritetit kontraktues| pér géllime identi
periudhés s& realizimit t& kontratés. 1

Cilésia e furnizimeve

16.2 Té gjitha pranimet teknike preliminare t& parapara né KVK duhet: t& bé‘ahén me kérkesé té d
furnizuesi pér autoritetin kontraktues. Né& kérkesé do t& saktésohen materialet, artikujt dhe
dorézuara pér kété pranim sipas kontratés dhe té tregojé numrin e sasisé dhe vendin ku do t& bé
né ményrén e duhur. Materialet, artikujt dhe mostrat e specifikuara né kérkesé duhet t& certif

autoriteti kontrakiues se plotésojné kérkesat pér kété pranim para se té inkorpo}rohen né furnizime.

16.3 Edhe nése materialet apo artikujt g& do t& inkorporohen n# furnizime ose né prodhim té kor
gé do t& furnizohen jan& pranuar teknikisht né kété ményré, ato prapé ru

kontrollim tjetér zbulon defekie ose gabime, dhe né kété rast ato duhet t& ndérrohen men]
furnizuesi. Furnizuesit mund t'i jepet mundésia ti riparcjé dhe ti pérmirésojé materialet dhe artik
refuzuar, por kéto materiale dhe artikuj do t& pranchen pér inkorporim né furnizime vetém nése ja
dhe jané pérmirésuar né até ményré gé té jeté i kénaqur autoriteti kontraktues.

Neni 17

Inspektimi dhe testimi i

17.1 Furnizues do té sigurojé qé furnizimet t& dorézohen né vendin e pranimit me kohé qé tin

nd té refuzohen nq

autoritetit kontraktues t& vazhdojé me pranimin e furnizimeve. Furnizuesi k
plotésisht véshtirésité g& mund t'i hasé né kété aspekt, dhe atij nuk do t'i lejohe
pér vonesé.

17.2 Autoriteti kontraktues do té keté té drejté qé heré pas here t& inspektojé
komponentét, materialet, dhe mjeshtéring, dhe té kontrollojé pérparimin e pérg
t& cfarédo artikulli g& pérgatitet, fabrikohet ose prodhohet pér t'u dorézuar sip
pércaktojé nése komponentét, materialet dhe mjeshtéria kané cilésing dhe sas
né vendin e prodhimit, fabrikimit, pérgatitjes ose né vendin e pranimit apo né
KVK.

17.3 Pér géllime té testimeve dhe inspektimeve té tilla, Furnizues do te:

a), | japé autoritetit kontraktues, pérkohésisht dhe pa pagesé€, ndihmé,
makina, pajisje, vegla, puné, materiale, skica dhe té dhéna té prodhin
inspektim dhe testim;

b) Té merret vesh me autoritetin kontraktues pér vendin dhe kohén e testir

¢) T'i japé autoritefit kontraktues gasje né ¢farédo kohe t& arsyeshme r
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i
i
|
|
|
testimet. ‘

17.4 Nése pérfagésuesi i Autoriteti Kontraktues nuk éshté prezent né datén e vendosur pér testim|

mundet q&, pérveg nése ka marré udhézim tjetér nga autoriteti kontraktues, t& vazhdojé testimin
konsiderohet se éshté béré né prezencén e autoritetit kontraktues. Furnizuesi menjéheré do t'i dér
e certifikuara si duhet t& rezultateve té testit te Autoriteti kontraktues, nése nuk ka gené prezent
do t'i pranojé rezultatet e testit. \

|
17.5 Nése komponentét dhe materialet i kané kaluar testet e sipérpérmendura, autoriteti kontra
lajmérojé furnizuesin ose ta miratojé certifikimin e furnizuesit lidhur me kété. ‘

17.6 Nése autoriteti kontraktues dhe Furnizues nuk pajtohen pér rezultatet ez{ testit, secili do t'ia
mendimin e vet brenda 15 ditésh nga mospajtimi i tillé. Autoriteti kontraktues ose Furnizues mund
e kéto teste t& pérsériten né té njgjtat kushte dhe rrethana, ose nése ndonjér“g palé kérkon, té te
njé ekspert i zgjedhur me marréveshje t& ndérsjellé. Té gjitha raportet e testimit do t'i dorézohe
kontrektues, i cili do t'i komunikojé rezultatet e kétyre testeve pa vonesé te furhizuesi. Rezultatet
do té jené pérfundimtare. Kostoja e ri-testimit do t& bartet nga pala piképamja e sé cilés déshmoh
gabim pas ri-testimit, {

\
17.7 Gjaté realizimit t& detyrave té tyre, autoriteti kontraktues dhe personat e autorizuar nga a
shpalosin personave t& paautorizuar informata lidhur me metodat e ndérmarrjes sé prodhimit dhe
cilat informata i kané marré gjaté inspektimit dhe testimit.

Neni 18 Parimet té pérgjithshme té pagesave

|
\
|
18.1 Pagesat do t& béhen né Euro. Pagesat ge duhet te béhen sipas faturés
béhen né llogaring bankare t&¢ dhéné né Pjesén V, ldentifikimi Financiar,
Furnizuesi. | njgjti formular, qé i bashkéngjitet kérkesés pér pagesé, duhet té pérdoret pér

ndryshimet né llogaring bankare. }
\
18.2 Shumat duhet t& paguhen brenda jo mé shumé se 30 ditésh kalendarike; nga data né té cilé
pranueshme pér pagesé éshté regjistruar nga departamenti pérkatés. Data e pagesés do t& jet

cilen debitohet llogaria e institucionit. Kérkesa pér pagesé nuk do té jeté e pranueshme nése nu

se léshuar nga Fur

nje ose mé shumé nga kérkesat thelbésore.

/i késaj kontrate qé

18.3 Periudha prej 30-ditésh mund té pezullohet duke e lajméruar Furnizue
mund|té plotésohet sepse shuma nuk do té paguhet pér shkek se nuk jané
pérmbajtiesore ose sepse ka déshmi g& shpenzimi mund &€ mos jeté legjitim.

njé inspektim i menjéhershém pér géllim t& kontrallimeve tjera. Furnizues do

informata t& tiera brenda 15 ditésh pas kérkesés. Periudha e pagesés do t¢
éshté regjistruar kérkesa pér pagesé e pérgatitur né ményrén e duhur.

18.4 Pasi qé té keté kaluar afati i fundit i dhé&né né Nenin 18.2, Furnizues mur
pagesés s& vonuar, t& kérkojé interesin pér pagesé té vonuar me norme
institucioni l&shues | Kosovis né ditén e paré té muajit né t& cilin ka skaduar ¢

Sin gé kérkesa pér
dorézuar dokumen
Né rastin e fundit m
€ japé sgarime, mc

llogaritet nga dat;

|
det g&, brenda dy |
té re-zbritie gé& zb
fati i fundit, plus sh

pérgindjes. Interesi pér pagesé t& vonuar do té zbatohet pér kohén gé kalon ndérmjet datés sé af:
& pagesés (nuk pérfshihet) dhe datés né té cilén debitohet llogaria e A.utoritetifq kontraktues (pérfst

18.5 Té gjitha mos pagesat pas 90 ditésh nga skadimi i periudhés sé dhéné né
Furnizuesit gé ose t& mos e realizojé kontratén, ose ta ndérpresé até, me
Autoritetin kontraktues.

18.6 Né rast se Autoriteti Kontraktues éshté duke bleré né emér t& Autoritete
njé autoritet kontraktues nuk plotéson obligimet e tij sipas késaj kontrate
furnizuesi mund té informojé AQP-né pér shkelje t& tille. AQP mund té nd:

pérdorimi i ndonjé dhe i t& gjitha kontratave t& pérbashkéta kornizé té konkludt

Neni 19 Dorézimi

19.1 Furnizuesi duhet t'i dorézojé furnizimet né pajtim me kushtet e kontra

s Nenin 18.2 do t' j
paralajmérim prej 2
i
\
ve tiera Kontraktues
idomos obligimet
lojé autoritetin kon
ara nga AQP.

;tés. Furnizimet do

\

19.2 Furnizuesi do t'i paketojé furnizimet ashtu sic kérkohet pér té parandalﬂlar démtimin apo k

giendjes sé tyre gjaté transportit deri n& destinacionin e tyre, si¢ éshté dhéné\né kontraté. Paketi

jeté i mjaftueshém pér t& pérballuar pa kufizime, bartjern e ashpér, ekspozifmin né temperature

kripén dhe réniet gjaté tranzitit dhe mbaijtjen né ambient té hapur. Madhésia e paketimit dhe pes

pérshtaten, nése éshté e mundur, largésisé sé destinacionit pérfundimtar té furnizimeve, dhe mu
|

pérgjegjési t& Furnizuesit deri n& pranimin e tyre t& pérkohshém,

, furnizuesi

i cili do té
gojé kopjet
gjaté testit,

tues do ta

japé tjetrit
té kérkojné
stohen nga
1 autoritetit
e ri-testimit
et se éshté

i nuk do ti
operimit, té

nizues do té
3 e plotéson
t'i raportuar

n kérkesa e
g data né te
plotésohen

pagesé nuk
tet e duhura
und té béhet
difikime apo
a1 né té cilén

muajsh pas
atohet nga
taté piké té
atit t& fundit
nihet).

apin té drejté
0 ditésh pér

se, dhe nése
2 Nenit 18.2
raktues nga

té jené né

eqésimin &
mi duhet t&

ekstreme,
ha duhet t'i
ndésisé sé
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rmungesés sé pajisjeve pér bartje té réndé né & gjitha pikat gjate transitit. }

19.3 Paketimi, shénimi dhe dokumentacioni brenda dhe jashté pakove duhet te jené né pajtim me| kérkesat e

dhéna ne meényre té hapur né KVK, dhe i nénshtrohen ndryshimeve q& mund t& urdhérohen m
autoriteti kontraktues. |

\
19.4 Asnjé furnizim nuk do té transportohet as t¢ dorézohet né vendin e pranimit derisa furniz.
pranuar urdhrin e dorézimit nga autoriteti kontraktues. Furnizuesi do té jeté pérgjegjés pér dorézin
e pranimit t& té gjitha furnizimeve dhe pajisjeve té& furnizuesit, gé jané t& nevojshme pér géllime té

19.5 Dorézimi duhet t& konsiderohet se éshté béré ateheré kur ka déshmi me shkrim gé éshté ne
pér té dy palét se dorézimi i furnizimeve éshté béré né pajtim me kushtet e kontrates.

Neni 20 Operacionet e verifikimit

20.1 Furnizimet nuk do t& pranchen derisa t& jené realizuar verifikimet dhe te‘istet e caktuara me
té Furnizuesit. Inspektimet dhe testet mund té realizohen para transportit, né pikén e dorézimit
destinimin final t& mallrave. ‘

20.2 Autoriteti kontraktues, gjaté progresit t& dorézimit t& furnizimeve dhe para‘se té& merren furniz
té keté fuqiné qé té urdhérojé ose té vendosé: 1

a) hegjen nga vendi i pranimit, brenda asaj kohe ose kohésh si¢ éshté specifikuar né i
gjitha furnizimeve té cilat, sipas mendimit t& autoritetit koniraktues, nuk jené né pajtim me kont

1

b)  zévendésimin e tyre me furnizime t& mira dhe té pérshtatshme; 1

¢) hegjen dhe ri-instalimin e miré t& pajisieve, pa marré parasysh testet e méparshme
pagesat e pjesshme té tyre, ose ndonjé instalim gé lidhet me materialet, mjeshtériné ose diz;
cilin éshté pérgjegjés furnizuesi, e qé sipas mendimit t& autoritetit kontraktues nuk éshté ne

kontratén; !

d) & puna e béré ose mallrat e dorézuara apo materialet e pérdorura nga furnizuesi jané o

né pajtim me kontratén, ose gé furnizimet apo njé pjesé e tyre nuk i plotésojn;é kérkesat e kontrattés.

20.3 Furnizuesi, sa mé shpejt q& &éshté e mundur dhe me shpenzime té veta, duhet t'i evitojé
specifikuara. Nése Furnizuesi nuk vepron sipas kétyre urdhrave, Autoriteti kontraktues do té kete
punésojé persona tjeré pér t'i zbatuar urdhrat dhe t& gjitha shpenzimet gé jang pasojé e késaj, a
shfagen pér shkak té késaj, Autoriteti kontraktues do t'i zbresé nga paraté qé (::I;o t& paguhen ose t
béhen obligim pér t'iu paguar Furnizuesit. |
20.4 Furnizimet gé nuk jané té cilésisé s& kerkuar do té refuzohen. Njé sherw#é speciale mund t
furnizimeve té refuzuara. Shenja nuk duhet té jeté e atillé gé t'i ndryshojé ato, apo té ndikojé né v
komerciale. Furnizimet e refuzuara furnizuesi do t'i hegqé nga vendi i pranimit, nése kété e kérke
kontraktues, brenda njé periudhe qé e saktéson autoriteti kontrakiues, dhe nése kjo nuk realizohs
higen me t& drejté me shpenzim dhe me rrezik t& furnizuesit. Té gjitha punét qé pérfshijng n
refuzuara do té refuzohen. f

Neni 21 Pranimi i pérkohshém ‘

2 Voneé nga

esi té keté
né vendin
kontratés.

dispozicion

shpenzime
dhe/ose né

imet, duhet

dhér, té té
atén;

€ tyre ose
ajnin pér té
pajtim me

e NuK jané

defektet e
té drejté te
0 gé do té
2 cilat do té

u vendoset
erén e tyre
n autoriteti
et ato do té
aterialet e

21.1 Furnizimet do t& merren pérsipér nga Autoriteti kontraktues kur t& jené dorézuar né pajtim me kontratén,

t'i keng kaluar né meényré t& kénagshme testet e kérkuara, dhe 1€ jeng autori:‘zuar, si dhe té jeté
certifikaté e pranimit t& pérkohshém ose nése konsiderohet se éshté léshuar. ;

21.2 Furnizuesi mund t& béjé kérkese, duke lajméruar autoritetin kontraktues, pi)ér njé certifikaté te
pérkohshém atéheré kur furnizimet té jené té gatshme pér pranim t& pérkohshém. Autoriteti |

brenda 30 ditésh nga pranimi i aplikacionit t& furnizuesit do t& veprojé sipas njérés nga kéto meé pd

- t'i IBshojé furnizuesit certifikatén e pranimit t& pérkohshém me njé kopje pér Autoritetin kontrg
théné, nése Kjo &shté e pérshtatshme, rezervat e tij, dhe pérveg tjeras;h,i edhe datén neé té
mendimit t& tij jané pérfunduar furnizimet né pajtim me kontratén dhe jané té gatshme pé
pérkohshém; ose ;

I&shuar njé

pranimit té
ontraktues
shté:

ktues duke
cilén sipas
pranim té

- t& refuzojé aplikacionin, duke i dhéné arsyet e tij dhe duke specifikuar véprimin t& cilin, sipas mendimit

té tij e kérkon Furnizuesi pér ta [éshuar certifikatén. |

21.3 Nése rrethanat e jashtézakonshme e bé&jné t¢ pamundur qé té vazhclol?et me pranimin e |

gjaté periudhés sé fiksuar pér pranim t& pérkohshém ose final, autoriteti kontraktues e pérgatit njg deklarate

pér ta vértetuar pamundésing e tjlle, nése &shté e mundur, né konsultim me furnizuesin. Certifikat:
ose e refuzimit do t& pérgatitet brenda 30 ditésh pas datés né té cilén kjo pamundési pushon sé
Furnizuesi nuk do té nxisé shfagjen e kétyre rrethanave pér té evituar obligimin e paragities se
né njé gjendje té pérshtatshme pér pranim. ‘

urnizimeve

3 e pranimit
ekzistuari.
urnizimeve
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21.4 Nése autoriteti kontraktues nuk arrin ose té IeshOJe certifikatén e pranimit \te pérkohshém ose|

furnizimet brenda njé periudhe prej [30] ditésh, ai do t& konsiderohet se ka
fundit t¢ asaj periudhe, pérve¢ né rastet kur certifikata e pranimit t& pérkoh
certifikaté t& pranimit pérfundimtar. Nése furnizimet ndahen me kontraté neé |
drejté t& beje kerkese pér certifikaté té veganté pér secilén pjeses.

21.5 Né raste t& dorézimit t& pjesshem, Autoriteti kontraktues rezervon té (:I;rejtén pér t& dhéng

pjesshém e té pérkohshém.

21.6 Pas pranimit t& pérkohshém té furnizimeve, Furnizuesi i gmonton dhe i he:
materialet qé& nuk ké&rkohen mé pér pérdorim pelklt.aZ| me realizimin e kontr

leshuar certifikatén

§hem konsiderohet

ajese Furnizuesi d¢

‘q strukturat e pérko
atés. A gjithashtu

ndonjé mbeturing apo pengesé dhe té béjé ndonjé ndryshim té gjendjes sé Vel“ldlt té pranimit sic k

kontraté.
Neni 22 Obligimet pér garanci

22.1 Furnizuesi do t& garantojé qé furnizimet t& jené té reja, t& papérdorura
perfshijé t& gjitha pérmirésimet e kohéve té fundit né dizajn dhe materiale, pé:
kontraté. Furnizuesi do t& garantojé gé asnjé nga furnizimet té mos kené del
materialet apo mjeshtéria. Kjo garanci do t& mbetet e viefshme né até ményré

22.2 Furnizuesi do t& jeté pérgjegjés pér ménjanimin e defekteve, ose
furnizimeve té cilat mund té paraqgiten, apo t& ndodhin gjaté periudnés sé garal

a)|rezultojné nga pérdorimi i materialeve defektive, mjeshtérisé sé gabues
Furnizuesi: ose

b)/rezultojné nga veprimet ose mosveprimet e Furnizuesit gjaté periudhés s

c)s

|
|

t& modeleve t& fu
vec nése kérkohet
ekt gé shkaktohet
gé saktésohet né K

/démeve né ndonj
cisé dhe té cilat:

1me ose dizajnit jo

& garancisé; ose

hfagen gjaté ndonjé inspektimi t& béré nga Autoriteti kontraktues ose n@ emér té tij.

22.3 Furnizuesi me shpenzime té veta do ta pérmirésojé defektin ose démin sa mé shpejt gé kjo

praktikohet. Periudha e garancisé pér té gjithé artikujt e ndérruar ose 1& riparu
né té cilén éshté béré ndérrimi ose riparimi sipas vlerésimit té& autoritetit kontra

té vazhcohet vetém pér até pjesé té furnizimeve gé éshté ndikuar nga ndérrimi

22.4 Nese shfaget ndonjé defekt ose ndodh ndonjé dém gjaté periudhés sé g

tues. periudha e g
apo riparimi.

arancisé, autoriteti

do ta lajmérojé Furnizuesin. Nése Furnizuesi nuk arrin ta kompensojé démin nga ndonjé defekt ¢

brenda afatit kohor t& paraparé né njoftim, autoriteti kontraktues mund té:

a)/té korrigjojé defektin apo démin veté, ose t& punésojé diké tjetér pér ta beré punén né rrezil

shpenzimet e Furnizuesit, né& té cilin rast kostoja e shkaktuar nga autorite{i kontraktues do té

paraté gé duhet t& paguhen ose garancité gé mbahen prej Furnizuesit ose
b) né rast se nuk ka sasi t& duhur ose asnjé garanci nuk éshté efektive |
duhur nga Furnizuesi; ose
c) t& ndérpresé konfratén.

nga té dy;
érkoni & té& merrn
|

22.5 Obligimet e mirémbajtjes do t& parashihen né KVK dhe né specifikimet teknike. Nése ka

periudhés s& garancisé nuk éshté e specifikuar, ajo do té j
datén e pranimit t& pérkohshém.

Neni 23 Shérbimet pas-shitjes

23.1 Bhérbimet pas-shitjes, nése kérkohen né kontraté, do té jepen né pajtir
KVK. Furnizuesi do t& marré pérsipér té realizojé ose t& organizojé realizimin

té furnizimeve dhe t& sigurojé shpejt pjesét rezervé. KVK mund té saktésoj

ndonjg ose t& gjitha materialet e méposhtme, njof
qé i prodhon apo i distribuon Furnizuesi:

flimet dhe dokumentet & ke

a) pjesét rezervé té cilat Autoriteti kontraktues mund t& vendosé t'i blejé n
ky vendim nuk do ta lirojé Furnizuesin nga obligimet e garancisé sipas kon

b) né rast t& ndérprerjes s& prodhimit t& pjeséve rezervé, duhet té lajr
kantrakiues pér t'i mundésuar qé té blejé pjesét e kérkuara dhe, pas nd
specifikimet e pjeséve rezervé, nése kérkohen dhe kur kérkohen do t'i sigu
pageseé.

Neni 24 Pranimi pérfundimtar

24.1 Pas skadimit t& periudhés s& garancisé ose, né rastet kur ka mé tepér s

eté 365 dité. Periudha e garancisé do

\

i

n me t& dhénat e
e mirémbajtjes dhe
né qé Furnizuesi
né t& béjné me pje

ja Furnizuesi, duke
ratés

nérohet paraprakis
erprerjes, skicat, Vi;
ronen Autoriteti kor,

e njé periudhég, pas

ar do té fillojé pérsé

té refuzojé
né ditén e
se pérhén
té keté té

pranim té

hshme dhe
do té heqge
erkohen né

ndit dhe t&
ndryshe né
1ga dizajni,
VK.

€ pjesé té

té miré nga

t& mund t&
ri nga data
arancisé do

ontraktues
se njé dém

un dhe me
zbritet nga

i shumén &

hézgjatja e
té fillojé n&

arapara né
t& riparimit
té siguroj@
sét rezervé

kuptuar gé

ht Autoriteti
vatimet dhe
traktues pa

skadimit té
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periudhés sé fundit, dhe atéheré kur té jené zgjidhur té gjitha defektet apo delpet autoriteti kontre

ktues do t'i

l&shojé Furnizuesit njé certifikaté t& pranimit pérfundimtar, me njg kopje Autoritetit kontraktues, duke cekur
datén né té cilen Furnizuesi i ka plotésuar obligimet e tij sipas kontratés dhe\ne meényre té tillé gé autoriteti

kontraktues té jeté i kénaqur. Certifikata finale e pranimit do té léshohet nga autoriteti kontraktues
ditesh nga skadimi i periudhés sé garancisé ose menjéheré pasi riparimet e\/entuale gé jané ke
Nenit 22 t& jené pérfunduar né menyre té tille gé té jeté i kénaqur autoriteti kontraktues.

24.2 Kontrata nuk do t& konsiderohet se éshté realizuar plotésisht deusa}te jeté nénshkrua
perfundimtare e pranimit ose derisa té konsiderohet se kjo éshté nénshkruar nga autoriteti kontrakt
24.3 Pa marré parasysh léshimin e certifikatés pérfundimtare, Furnizuesi dl‘we autoriteti kontral
mbeten t& detyruar pér plotésimin e obligimeve gé& dalin sipas kontraies‘ para I&shimit te
pérfundimtare t& pranimit dhe t& cilat kan&é mbetur t& parealizuara né koh&n kur l&shohet
peérfundimtare e pranimit. Natyra dhe masa e obligimeve té tilla do t& %aelccaktohen duke
dispozitave té kontratés. |

Neni 25 Shkelja e kontratés ‘
25.1 Pala ka shkelé kontratén nése nuk arrin t& shlyejé ndonjé nga obligimet e veta me kontraté.
25.2 Né rastet kur ndodh nj& shkelje e kontratés, pala e démtuar do té keté té (:}Irejtée pér kéto kom
‘
a)ldémet; dhe/ose \
b)ndérprerjen e kontratés. }
25.3 Pérveg masave & sipérpérmendura, mund t& jepen démshpérblime. AtO\mund té jené:
a) déme té pérgjithshme; ose 3

b) déme té likuidugshme. !

brenda 30
rkuar sipas

certifikata
fues.

tues do té
certifikatés
certifikata
iu referuar

ensime:

25.4 Mbulimi i démeve, pagesat apo shpenzimet gé rezultojné nga zbatimi i mésave té parapara né kété nen
do té zbatohen duke u zbritur nga shumat qé duhet ti paguhen Furnizuesit, nga depozita, ose me pagesé

nga siguria. 1
Neni 26 Ndérprerja e Kontratés nga Autoriteti kontraktues ‘
26.1 Autoriteti kontraktues mundet &, pasi ti japé Furnizuesit 7 dité paralajmérim, ta
kontratén né ndonjérin nga rastet e méposhtme: T
a) kur Furnizuesi né ményré pérmbajtjesore nuk arrin t'i realizojé obligimet ie veta sipas késaj |
b) Furnizuesi déshton né pérmbushjen brenda njé afati té arsyeshém t& paralajmérimit té

autoriteti kontraktues gé kérkon nga ai té evitojé ndonjé neglizhencg %apo déshtim pér {

obligimet e veta sipas kontratés, dhe t& cilat ndikojné né ményre seriozce\né‘: realizimin & dul
kohé té punéve;,

\

|

¢) Furnizuesi refuzon ose éshté neglizhent né realizimin e urdhrave admlm‘
kontraktues; i
|

d) Furnizuesi ia jep dikujt kontratén apo nénkontratén pa autorizim nga Aut or|tet| kontraktues;

ndérpresé

ontrate;

dhéné nga
e realizuar
ur dhe me

strative t&€ dhéna nga autoritefi

) Furnizuesi falimenton ose éshté duke u mbyllur; punét e tij jané duke u administruar nga gjykatat, ka

hyré né marréveshje me kredituesit, ka pezulluar aktivitetet biznesore, i ng‘nshtrohet procedu

rave ligjore

lidhur me ato géshtje, ose éshté né ndonjé situaté analoge gé& shkaktohet nga ndonjé proceduré e

ngjashme e paraparé né legjislacionin apo né rregulloret nacionale; }

f) Furnizuesi éshté dénuar pér njé shkelje gé ka t& b&jé me sjelljen prcfesmncxle pérmes njé
ka fuginé e res judicata;

g)iFurnizuesi &shté shpallur| fajtor pér sjellje té réndé té kege jo profe>|onc||e té déshmuar
mijeti t& cilin mund ta vértetoj Autoriteti kontraktues;

h) Furnizuesi i &shté nénshtruar nj& gjykimi & ka forcén e res juclic%ta pér mashtrim,

giykimi gé
ne cfarédo

korrupsion,

pérfshirje né ndonjé organizaté kriminale ose ndonjé aktivitet tjetér ilegal qe i démton mte‘recat financiare

té Komuniteteve; i

i) Furnizuesi , pas njé procedure tjetér t& prokurimit ose procedure té dhénies sé njé granti t
nga buxheti i komunitetit, ésht¢ deklaruar se ka béré shkelje serioze té& kontratés pér mos
obligimeve t& veta kontraktuese;

|
j) t& gjitha modifikimet organizative gé pérfshijné ndryshime né personahtetln ligjor, natyrén os
e Furnizuesit, pérveg nése k&to modifikime regjistronen né suplementin e kontratés;

e financuar
realizim té

e kontrollin
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k) shfaget ndonjé paaftési tjetér ligjore gé i pengon realizimit t& kontratés;

) Furnizuesi nuk arrin t& japé garancing ose sigurimin e kérkuar, ose ne‘se personi gé e jeq

apo sigurimin mé t& hershém té kérkuar né kontratén e tanishme nuk
zotimet e tij.

26.2 Ndérprerja do t& behet pa paragjykim ndaj t& drejtave apo mundésive tier

Furnizuesit sipas kontratés. Autoriteti kontraktues, pas késaj mund té nénshk
njé palé te treté ne emeér t& Furnizuesit. Detyrimi i Furnizuesit pér t& shtyré pé

ekzistuari menjéheré pas ndérprerjes, pavarésisht nga detyrimet g& mund té jené paragitur tashm

26.3 Autoriteti Kontraktues, pas |&shimit t& njoftimit t& ndérprerjes sé kontrate
(& t& ndérmarré hapa t€ menjéhershém pér ta pérmbyllur ekzekutimin e furr
dhe té rregullt dhe pér t'i zvogéluar né minimum shpenzimet.

26.4 Neé rast t& ndérprerjes, autoriteti kontraktues, sa mé shpejt g& t& jet

Furnizuesit ose té pérfagésuesve té tij ose duke u béré atyre thirrjen & duhur,

furnizimet e dorézuara dhe punés sé realizuar dhe t& béjé rexhistrimin e m
papérdorura. Do té pérgatitet edhe njé deklaraté @ parave gé duhet t'i paguh

ka borxh Furnizuesit Autoritetit kontraktues né datén e ndérprerjes sé kontratés.

26.5 Autoriteti kontraktues nuk do té jeté i obliguar t& béjé pagesa tjera
pérfunduar furnizimet, ndérsa Autoriteti kontraktues do té keté té drejte t&
ekstra, nése ka, té furnizimeve ose do té& paguajé shumeén gé duhet t'i paguh
$€ kontratés.

26.6 Nese Autoriteti kontraktues e ndérpret kontratén, ai do té keté t& drejté t&
gé ijané shkaktuar nén kushtet e kontratés t& parapara né Nenin 2 t& KVK.

Neni 27 Ndérprerja nga ana e Furnizuesit

27.1 Furnizuesi , pasi e ka paralajméruar Autoritetin kontraktues 7 dité par

kontratén nése Autoriteti kontraktues:

= nuk arrin t'i paguajé Furnizuesit shumat gé& duhet t& paguhen né ndon
personi i autorizuar pas skadimit t& afatit t& fundit.

= vazhdimisht nuk arrin t'i plotésojé obligimet e veta edhe pas rikujtimeve té

- & pezullon dorézimin e furnizimeve, ose ndonjé pjesé té tyre, pér mé tepe
jané specifikuar n& kontraté ose gé nuk mund t'i atribuohen Furnizuesit.

27.2 Ndérprerja do t& béhet pa paragjykim pér ndonjé té drejté apo autc
Autoritetit kontraktues dhe Furnizuesit.

27.3 Né rast t8 ndérprerjes sipas paragrafit (a) dhe (b) te Seksionit 27.1, Auto
Furnizuesin pér humbje ose dém gé mund t'i jeté shkaktuar Furnizuesit.

Neni 28 Forca madhore

28.1 Asnjéra palé nuk konsiderohet se ka béré mosrespektim ose shkelje té ol
nése realizimi i obligimeve té tilla parandalohet nga ndonjé ngjarje e shkaktt
shkaktohet pas datés kur kontrata hyn né fugi.

28.2 Pér géllime té kétij Neni, termi "forcé madhore" do & thot& veprimet e z
ose grregullimet tjera mdustrlale, veprimet e armikut publik, luftérat gofshin
rebelimet, rastet e dhunés, epidemité, rréshgitiet e tokés, térmetet, shtr
grozionet, trazirat civile, eksplodimet dhe ndonjé ngjarje tjetér e ngjashme e
kontrollit t& paléve dhe nuk mund té pérballohet as me kujdesin e duhur.

28.3 Pa marré parasysh dispozitat e Neneve 14 dhe 26, Furnizuesi nuk co
nga garancia e realizimit, d@met e likuiduara ose ndérprerja pér shkak t& shkel
sa, vonesa e tij e realizimit ose ményré tjetér déshtimi pér t& realizuar obl
rezultat i njé ngjarjeje té forcés madhore. Gjithashtu, pa marré parasysh disj
Autoriteti kontraktues nuk do té jeté i detyruar t& paguajé interes pér pagesat ¢

pér ndérprerje nga Furnizuesi pér shkelje té kontratés, nése dhe deri né até
kontraktues ose lloj tjetér i déshtimit pér t& kryer ohligimet e tij éshté rezultat i f

28.4 Nése ndonjéra palé konsideron se ndonjé rrethané e forcés madhore ka
né realizimin e obligimeve t& saj, menjéheré do ta lajmérojé palén tjetér, du
natyrén, kohézgjatien e mundshme dhe efektin gé kané gjasa ta kené rrett
ndryshe nga autoriteti kontraktues me shkrim, Furnizuesi do té vazhdojé t

sshté né gjendje '

a té Autoritetit konti
uajé ndonjé kontra
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kontratés pérderisa &shté mjaft praktike, dhe t& angazhojé té gjitha mjetet e= arsyeshme altern:

plotesuar ndonjé obligim qé& ngjarja e forcés madhore t& mos e pengojé até giaté punés. Furnizu

té zbatoje mjete té tilla alternative pérveg nése udhézohet ta béjé kété nga auipn teti kontraktues.

28.5 Nésse Furnizuesi shkakton kosto plotésuese gjaté zbatimit t& urdhrave

gjaté pérdorimit t&¢ mjeteve alternative sipas nenit 28.4 shuma e saj do
kontrakiues.
Neni 29 Zgjidhja migésore e mosmarréveshjeve

té
té

autoritetit kontr

29.1 Palét duhet t'i bejné te& gjitha pérpjeke pér t& zgjidhur né ményré migésore té gjitha mosmarr

mund t& ndodhin ndérmjet tyre. Sapo té shfaget ndonjé mosmarréveshje, palé

me shkrim pér géndrimet e tyre né mosmarréveshje dhe pér ndonjé zgjidhje

t do ta lajmérojné 1
€ ata konsiderojné

mundshme. Nése cilado palé e sheh t& dobishme, palét do t& takohen dhe t& mundohen

mosmarréveshjen. Pala do t& i pérgjigjet kérkesés pér zgjidhje migésore br
Periudha maksimale & jepet pér arritien e késaj zgjidhjeje do té jeté 30 dite

pérpjekja pér té arritur zgjidhje migésore déshton ose nése pala déshton

kerkesave pér zgjidhje, t&¢ dyja palét do té jené té lira t& vazhdojné né fazén
zgjidhjes s&€ mosmarréveshjes duke e lajméruar tjetrén.

29.2 Nése procedura e zgjidhjes migésore t& mosmarréveshjes déshton, |
pérpigen t& pajtohen pérmes institucionit t& specifikuar né KVK. Nése nuk mur

ditésh pas fillimit t& procedurés sé pajtimit, secila palé do t& keté t& drejte ta v

té procedurés sé zgjidhjes s& mosmarréveshjes.

Neni 30 Zgjidhja e mosmarréveshjeve me proceduré gjygésore

pnda 15 ditésh pas
nga fillimi i procec
t€& pérgjigiet me
e ardhshme té pra
|
alét mund t& merr

30.1 Nése nuk mund té arrihet zgjidhje brenda 30 ditésh nga fillimi i proc:edurés migésore pér

mosmarréveshjes, secila palé mund té kérkojé:
a)
b)

ose vendim nga gjyqi; ose
kurdo ge palét pajtohen vendim arbitrimi né pajtim me KVK..

32.2 Para nénshkrimit te kontratés palét duhet te vendosin pér ményrén e
gjykata apo arbitrimi.

|
\
\
PJESA IIl_E KONTRATES KUSHTET E VEGANTA |

KVK né vijim do té& plotésojné dhe/ose ndryshojné KPK.
do t& mbizotérojné mbi ato t& KPK.

Sa heré gé k:;

zgjidhjes se mosme

a njé konflikt, dis
\

certifikohet ng

d té arrihet zgjidhjs
azhdojé né fazén ¢

ative pér &
esi nuk do

aktues ose
a autoriteti

gveshjet g&
njéra tjetrén
se éshig e
ta zgjidhin
5 kérkesés.
urés. Nése
kohé& ndaj
cedurés sé

en vesh {&
brenda 30
ardhshme

zgjidhje t&

rréveshjes,

pozitat kétu

[ Udh@zzmet per piotesrmm ) KVK jaﬁe dhene stpab nevojés, né shemmet kursive té pérmendura

|
Amandamentimet/Modifikimi i Nenit pérks

Kushtet e Pérgjithshme tés né KPK
té Kontratés Amandamentimet/Modifikimi i Nenit pérkatés né KPK mund té béhet
vetém me pelgimin e té dy paléve kontraktuese.
|
Peérshkrimi i Nr. Kushtet dhe detyrimet |
nenit Nenit |
Ligjet e Kosovés qé jané né fugi do té zbatohen pér té gjitha
Ligji i 1.0 céshtjet gé nuk mbulohen nga dispozitat fz kontratés. Juridiksion do
zbatueshém té keté gjykata pérkatése né Prishting.
dhe gjuha i _ N _ :
1.1 Gjuha e pérdorur do té jeté gjuha Shqipe.
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Siguria e ekzekutimit éshté 10% e vlerés }se‘é kontratés pér

hjé

Siguria e 20 o il
elbkutimit periudhé prej 13 muajve. ‘
Pergjegjesia e kontraktuesit éshté né rasﬂté shkaktimit t&¢ démeve né
Pérgjegjésia ' persona, staf apo objekte perrreth. ‘
dhe Sigurimii | 3.0 Operatori Ekonomik éshté pergjegjés pér sigurimin e punétoreve té
Kontraktuesit tij¢ dhe do ti barté té gjitha pasojat né rast t& ndonjé 1&ndimi gjaté
ekzekutimit té furnizimeve, gjaté transsportit dhe né QMF.
Furnizimet duhet t& kené cilési té larté dhe duhet ti p&rmbghen me
Cilésia e pérpikméri specifikacionit teknik n& dosje té tenderit. Furnizimet
furrii;"imneve 4.0 duhet t& kené afat t& pé&rdorimit minimumi 12 muaj nga data e
“ dorézimit t& tyre dhe pranimit nga njésia |3<érkuese.
|
Menaxheri i Projektit: ;
Inspektimi dhe | . Inspektimi i materialit duhet té béhet nga njésia e pranimit me rastin e
testimi 5.0 dorézimit t& materialit nga kontraktuesi. Nll'é rast té vérejtjés do té
njoftohet menaxheri i projektit i cili éshté caktuar nga ana e|kryetarit t&
Komunés me vendimin nr. 02 Nr.08-18, téi datés 17/01/20189.
Autoriteti Kontraktues duhet té& paguq‘j Kontraktuesit shumén e
6.0 certifikuar nga Menaxheri i Projektit brenda 30 ditéve nga data e ¢do
Pagesa > certifikate me té& cilén vértston pjesén e pérfunduar té furnizimeve
sipas kontratés. :
‘ i
Obligimet e 70 Operatori ekonomik do t& ofrojé rna}llrat té cilat i pérshtaten
garancionit ) specfikimeve teknike né dosje té tenderit.i
o D — Periudha pér pérmirésimin e defekteve é:%hi:é 5 dité pas dorézimit
shie;‘re:s’me p 8.0 té kérkesés (Vrejties) nga ana e Menaxherit t&¢ kontratés ng rast e
/ konstatohet gé materiali nuk i plotéson :sprjecifikat teknike.
Palét do té tentojné qé ti zgjidhin mosmarrveshjet ng ményré
Zgjidhja migésore. Sapo te shfaget ndonje rosmarrveshje palet do ta
migésore e 0.0 njoftojne njera tjetren me shkrim per pozi'ﬁlen e mosmarrveshjes dhe
mosmarrévesh do ti sugjerojne pales tjeter mbi variantin e zgjidhjes sé& kesaj
jes mosmarrveshje. i
\
!
Zalldhia e a) Cdo mosmarréveshje ndérmjet paléve té cilat mund té lindin gjaté
mgé?;mjarré‘vesh ekzekutimit s& késaj kontrate dhe se nuk &shté e mundur té zgjidhet
jes‘me ' 10.0 ndryshe ndérmjet paléve do té dor’ézohet‘nié Gjykatén Themelore
procedure né Prishting, Departamenti per qeshtje!Ekonomike né pajtim me
gjyqésore ligjin n& Kosové. |




REPUBLIKA E KOSOVES ~ K0OSOVA CUMHURIYETI
REPUBLIKA KOSOVA — REPUBLIC OF KOSOVO

MAMUSA BELEDIVESI—KOMUNA E MAMUSHILS
OPSTINA MAMUSA — MUNICIPALITY. OF MAMUSA

PIESA ILPERSHKRIMI I GMIMEVE

Titulli i Tenderit: “Furnizimi me bartra pér Qendren e Mjekésisé Familjare n¢ Mamushg”

Nr i prokurimit | 626-20-1001-1-2-1

Nr i brendshém 626-20-007-1-2-1

“Furnizimi me baréra pér Qendren e Mjekésisé Familjare né Mamushg”

-2

~
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1. Aminophylline amp 250 mg/10 m! Cope 100,00 | 0.29€ | 2860%€
2. Calcium gluconat 10% amp 10 m! Cope 50001 143¢€ 71.50 €
, Dexamethasone sodium phosphate ; v
3. ARl Cope 1.200.00 | 0.12€ | 14040¢€
4, Diclofenac sodium amp 75mg/3ml Cope 1.500.00 | 0.09€ 136,50 €
S Diazepam amp 10mg/2m! Cope 600.00 | 0.12€ 70.20€ -
6. Gentamicin sulphate amp 80 mg/2m| Cope 500.00 | 0.21¢€ 104.00€
7. Glucose (dextrose) 5% sol 500 m| Cope 500.00 | 0.60€ 299.00 €
8. Hyscine butylbromide amp 2mg/2ml Cope 200.00 | 0.26€ 52.00 €
Chloropiramin hydrochloride .
9. amip 20-mar2m] Cope 400.00 | 2.34€ | 936.00€
10. | Insulin me veprim te ngadalte (Insulin Aspart) pen 300iu/3ml Cope 20,00 | 3.90¢€ 78,00 €
L1. | insulin me veprim te shpejte (Insulin aspart) pen 300iu/3m] Cope 20.00 | 3.90¢ 78.00 €
12. | Insulin me veprim te mesem (Insulin detemir) pen 300iu/3ml Cope 2000 | 3.90€ | 78.00¢€
‘ : » 7 SRF e Y
13. | lidocain+Adrenaline amp 2ml 2% Cope 200.09/ 0.18 € 3 ‘%&0 €
i L3
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14. | Metamizole sodium amp 1gr/2ml Cope 3600.00 | 0.20€ | 711.36€ 395 =
15. | MaCl 0.9% sol. 500ml Cope 500.00| 0.59€ | 29250€ 295
16. | Ringer lactate sol 500m! Cope 100.00 | 0.60€ | 59.80€ GQ.
17. | Silver sulfadizine Ung 50g Cope 50.00 1 1.30€ 65.00€
18. | Tramadol amp 100 mg/2ml| Cope 500.00 | 0.32€ | 157.95€ 4bo
19. | Glibenklamid 5mg tabl {1x30tabl) Kuti 300.00 | 0.70€ | 21060€ 24
e e T L W Wi | 0 ave | samans A
21, | Ascorbic acid (vitamin C) amp 100mg/m| cope 700.00 | 0.21€ | 14560£€ 41
22. | Pyridoxine hydrochloride {vit B6) amp 100mg/2ml Cope 400.00 | 0.21€ 83.20€ 3¢
23. | Benzathine benzylpenicillin (penicillin G) amp 1.000,000 1U Cope 500,00 | 1.17 £ 585.00€ V.
24. | Fluphenazine Deconoat (Moditen) amp 25mg/1iml Cope 50.00 | 4.07€ | 203.45€ 2035
25. | Biperiden laktat (Akineton) amp 5mg/ml Cope 50.00 1 0.78€ 39.00€ U
26. | Ranitidine 50mg/2ml amp Cope 600.00 | 0.10€ 62.40€ GO
27. | Metoklopramid hydrochloride 10rﬁg/2m‘l amp Cope 300.00| 0.14 € 42.90€ y2
28. | Furesemide amp 20mg/2ml Cope 500.00 | 0.13€ | 65.00€ |/
29. | Budasonide 0.25mg/2mlL, inhalation suspension (1x20) Cope 10.00 | 1.30¢€ 13.00€ Vv
30. | Vate medicinal 500g Rulo 1000 | 3.90€ | 39.00€ U/
31. | Omeprazol 20mg caps (1x14caps) Kuti 800.00| 0.78€ | 624.00€ ¢

32. | Nitroglicerin 0.4mg tabl (1x25 tabl) Kuti 10,00 2.73£€ | 27.30€ V
33. | Glimepirid 3mg tabl(1x30tabl) Kuti 200.00 v 3.64€ | 728.00€ /
34. | Insulin Levomir (Insulin detemir) FlexPen 100units/ml Cope 20.00 | 3.90€ 78.00€ 7
35. | Haloperidol deconoat depo Smg/ml amp Cope 50.00| 5.20€ 260.00€ /
36. | Amoxicilin 500 mg Caps (1x16caps) Kuti 500.00| 1.09€ | 546.00€ HHu5
37. | Cefalexin 500mg Caps (1x16caps) Kuﬁ 500.00 | 1.46€ | 728.00€ 730
38. | Salbutamol 5mg/mi Solution for Inhalation Cope 100.00 | 0.65€ 65.00€
39, gg&s(s)z?n ;Lr}n plfienzylpenicilIin procaine + 200 000 U Benzylpenicillin Cope 100.00 %ﬁ*«:«a&iloo €
40. | Cyclonamine 12,5% 250 mg/ml amp amp A ,. 45?%@\’6 V]
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41. | tidocain/Epinefrin 40mg/2ml (1x20) Amp 50.00} 2.02€ 100.75 €~ 194
42. | Captopril 25mg tabl (1x40tabl) Kuti 300001 1.11€ | 331.50€-33%
43, | Pantoprasole amp 40mg Cope 100,00 | 1.30€ 130.00€ v
44. | Dextrose amp 50% 20ml cope 2000 | 247€ | 4940€¢ V
45. | Morphine sulfate 10mg/ml Cope 5.00| 1.30¢€ 6.50€ VvV
46. | Loperamide hydrochloride 2mg tabl {1x20 tabl) kuti 50,00 | 6.82¢€ 40.95 £ W/
47. | Acetylsalicylic acid 100 mg (1x30tabl) kuti 1000.00 | 091€ | 910.00¢ Vv
48, | Metamizole Sodium 500mg (1x10tabl) kuti 800.00| 0.26€ | 208.00€ ¢/
49, Paracetamol{acetaminophen) 500mg (1x10tabl) feuti 2.000.00| 0.13€ 260.00€
50. | Nitroglycerin lingual spray 400mcg/spray Cope 500| 1.30€ _ 6.50€
- Paracetamol (acetaminophen) Cope v v
51 250mg /5ml, Oral Suspension 40000 1.30€ 220e
50, Tobramicin / dexametasone, 3mg/mi/ 1 mg/ml, Ophthalmic Solution Cope 200.00 | 2.60€ 590.00€
53 Dexamethasone sodium phosphate 0,1%, Ophthalmic Solution Cope 20000 | 2.34€ 468.00€ V
54, Carbamezapine 400mg tabl (1x20tabh) Cope . 100.00 | 4.33€ 432.90 €4
55, Nifuroxazide 200 mg tabl (1x16 tabl) Kuti 300.00 | 1.27 € 382.20 £-3 %A
12,664.86 ¢
Totali i pérgjithshém duke aplikuar té gjitha taksat dhe tatimet :
Vérejtie: Mé larté jané dhéné barrnat sipas pérmbajties sé tyre. Né rasté se né 3
pérshkrimin e barérave pa qéllim &sht¢ pérdorur ndonj¢ marké tregtrare atéher
operatorét ekonomik kané t& drejté t& aplikojné me njé artikull t& barasvlefshém.
IDENTIFIKIMI | OPERATORIT EKONOMIK
MATKOSPHARM
SHpPETIM RoBAJ NR 289
KASTRIOT VITIUA .
DREJTOR|
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